Nomen Podstatnd jména

Deklination Sklosiovdani

Starke Deklination Silné skloriovdni

jednotné ¢islo (singular)

mnozné ¢islo (plural)

rod muzsky rod stfedni rod zensky véechny rody
(maskulinum) (neutrum) (femininum)
1. pdd/nominativ | der/ein Vater das/ein Kind die/eine Mutter die/- Kinder

2. pad/genitiv

des/eines Vaters

des/eines Kindes

der/einer Mutter

der/(-) Kinder

3. pad/dativ

dem/einem Vater

dem/einem Kind

der/einer Mutter

den/- Kindern

4. pad/akuzativ

den/einen Vater

das/ein Kind

die/eine Mutter

die/- Kinder

Pad je v cestiné vyjadien koncovkou, v néméiné clenem. Ve dvou padech viak maji také némecka podstatnd jména
koncovku: Podstatnd jména muzského a stredniho rodu maji ve 2. padé -s nebo -es a ve 3. pidé mnozného cisla se
ptidava -n (pokud mnozné ¢&islo nekonéi na -s. napi: in den Hotels).

Negativartikel Zdporné zdjmeno (ve funkci clenu)

Zaporné zdjmeno kein, kein, keine dava do zdporu podstatné jméno s neurcitym ¢lenem nebo bez ¢lenu. Je odvozeno od
neurcitého ¢lenu a ma také stejnou funkci, proto se v némciné nazyvéa Negativartikel (zaporny clen).

V jednotném cisle se sklonuje stejné jako neurcity ¢len ein, ein, eine, v mnozném jako urcity ¢len die. Nékdy se preklada
pomoci slova Zddny, Zddné, Zddna:
Ich habe keine Katze.

Ich habe kein Geld.

Er mochte keine Computerspiele.

Nemam kocku.
Nemdm (Zddné) penize.
Nechce (zadné) pocitacové hry.

Possessivartikel Privlastiiovaci zdjmeno (ve funkci clenu)
Privlastnovaci zdjmena se v némd¢iné nazyvaji Possessivartikel (pfivlastiiovaci ¢leny), protoze se sklonuji jako ¢leny
a ve vété plni stejnou funkci.

Demonstrativartikel Ukazovaci zdjmeno (ve funkci élenu)

Ukazovaci zdjmena derselbe, dasselbe, dieselbe, dieselben se uzivaji ve funkci ¢lenu, proto se v némcéiné nazyvaji
Demonstrativartikel (ukazovaci cleny):
Ich wohne noch in demselben Haus wie friiher. Bydlim potdd v tom samém domé jako drive.

Wortbildung bei Nomen Tvoreni slov u podstatnych jmen

Komposita SloZend podstatnd jména

Slozend podstatnd jména jsou tvofena riznymi ¢istmi, napf. pfidavné jméno + podstatné jméno (die Hochschule vysoka
skola), sloveso + podstatné jméno (der Schreibtisch psaci stil) nebo podstatné jméno + podstatné jméno (die Fufigingerzone
peési zona). Posledni slovo ve slozeniné urcuje jeji rod a sklonuje se. Hlavni prizvuk je vidy na pfizvucné slabice prvniho
slova (Fufigingerzone).



Artikel Cleny
Unbestimmter Artikel Clen neurcity

Clen neurity ein, ein, eine pouzivime, kdyz jde o osoby nebo véci dosud nezndmé nebo blize neuréené, zpravidla
o nich mluvime poprvé. Nékdy mé neurcity ¢len vyznam néjaky, néjaké, néjakd, jindy nahrazuje ¢islovku ,eins” =
jeden, jedno, jedna:

Da ist ein Festival. Tam je (néjaky) festival.

Ich nehme eine Cola. Ddm si (jednu) colu.

Bestimmter Artikel Clen urcity

Clen uréity der, das, die pouzivame, jestlize na néjakou véc ukazujeme nebo odkazujeme:
Isst du noch die Bratwurst? Snis/Dds si jesté tu klobdsu?

Nullartikel Nulovy ¢len

V nékterych ustilenych spojenich, u podstatnych jmen litkovych, vlastnich jmen, nazva povolani (ve spojeni se slovesem
sein nebo werden) a u ndzvi mést/obci a vétiiny zemi se ¢len neuzivd, proto se nazyvd Nullartikel (nulovy clen):

Trinkst du Kaffee? Pijes kavu?

Meine Tante ist Kiinstlerin. Moje teta je umélkyné.

Komparation Stupriovani

Komparativ und Superlativ bei Adjektiven im Pradikat und bei Adverbien
2. a 3. stupen pridavnych jmen v prisudku a u prislovci

Stupnovand pfidavna jména v piisudku (ve spojeni se slovesem sein) a pfislovce se nesklonuji, napi.:

Das Leben in der Stadt ist  schon. Zivot ve mésté je  pekny.
schéner als auf dem Land. hezéf nez na venkové.
am schonsten. nejhezci.

1. stupen 2. stupen 3. stupen

schién pékny, hezky schiner am schonsten

Wortbildung bei Adjektiven Tvoreni slov u pridavnych jmen

Adjektive mit dem Prafix un- Pridavnd jména s pfedponou un-

Predpona un- zméni vyznam pridavného jména na opacny (vétsinou negativni) vyznam:

wichtig dilezity # unwichtig nediilezity
praktisch  prakticky # unpraktisch neprakticky
gunstig  vyhodny # ungunstig nevyhodny

Dévej pozor na prizvuk: je vzdy na predponé un-: uncool, unwichtig, unsinnig...

Adjektive mit den Suffixen -voll und -los Pridavnd jiména s priponami -voll a -los

Pripony maji sviij vyznam a pomohou ti odhadnout, co jednotliva pfidavnd jména znamenaji:
-voll = mit s/se, -los = ohne bez



Pronomen Zdjmena

Personalpronomen Osobni zdjmena

Osobni zdjmena nahrazuji podstatna jména s ur¢itym ¢lenem nebo osoby.

jednotneé cislo (singuldr) mnozné ¢islo (plural)
1. pad/nominativ ich du er es sie wir ihr sie/Sie
3. pad/dativ mir dir ihm ihm ihr uns euch | ihnen/lhnen
4. pad/akuzativ mich | dich ihn es sie uns euch | sie/Sie

2. pdd osobnich zdjmen neni uveden, protoze se bézné neuziva.

Reflexivpronomen Zvratnd zdjmena

Zvratnd slovesa se pouzivaji se zvratnym zajmenem sich. Stejné jako v ¢estiné rozlisujeme zvratné zajmeno
ve 3. padé, napf. sich etwas wiinschen (prat si néco) a ve 4. padé, napt. sich freuen (tésit se). Pri ¢asovani
sloves se zajmeno sich na rozdil od ¢estiny méni podle osoby:

jednotné ¢islo (singular) mnozné ¢islo (plural)

ich du er es sie wir ihr sie/Sie
3. pad/dativ mir dir sich sich sich uns euch sich
4. pad/akuzativ mich dich sich sich sich uns euch sich

Relativpronomen Vztaznd zdjmena

Vztaznd zdjmena der, das, die (ktery, které, kterd) uvozuji vztazné véty, ve kterych je blize charakterizovano
podstatné jméno, ke kterému se zdjmeno vztahuje.

rod muzsky (m) rod stredni (n) rod zensky (f) mnozné ¢islo (pl)
1. pad/nominativ | der das die die
2. pad/genitiv dessen dessen deren deren
3. pad/dativ dem dem der denen
4. pad/akuzativ den das die die

Vztazna zdjmena se sklonuji jako urcity ¢len. Vyjimku tvori 2. pad (urcity ¢len des/der + (s)en): dessen, deren
a 3. pad mnozného ¢isla (urcity clen den + en): denen.

Indefinit-, Possessiv- und Negativpranomen Neuréitd, priviastiiovaci a zdpornd zdjmena

rod muzsky (m)

rod stfedni (n)

rod zensky (f)

mnozné ¢islo (pl)

L. pad/nom. (ein Reiseflihrer) (ein Taschenmesser) [eine Europakarte] (Spielkarten)

Ist/Sind das ...? | einer/meiner/keiner eins/meins/keins eine/meine/keine welche/meine/keine

3. pad/dat. [einem Reisefiihrer] (einem Taschenmesser) | (einer Europakarte] | (Spielkarten)

mit ... einem/meinem/keinem | einem/meinem/keinem | einer/meiner/keiner | welchen/meinen/keinen
4. pad/ak. [einen Reisefiihrer] (ein Taschenmesser) [eine Europakarte] (Spielkarten)

Hast du ...? einen/meinen/keinen eins/meins/keins eine/meine/keine welche/meine/keine




Indefinitpronomen irgend- Neuréitd zdjmena irgend-

Neur¢ita zajmena vznikaji spojenim irgend- s tazacimi zdjmeny/prislovci nebo s neurcitymi cleny a zajmeny.
Predpona irgend- vyjadruje, ze presné informace nejsou dilezité nebo jsou nezndmé.

irgend- + Fragewort irgend- + tdzaci zdjmeno/piislovce

irgendwer nékdo/kdokoli irgendwo nékde/kdekoli
(= irgendjemand) irgendwann nékdy/kdykoli

Verben Slovesa

Perfekt Perfektum

U vétdiny sloves se v bézné komunikaci pro vyjadfeni minulosti pouziva perfektum. Pomoci perfekta je davan
diraz na ukonceni a na vysledek déje (perfectum = ukoncenost déje), napt.:

In der Nacht hat es geschneit. V noci snézilo.
Wir haben 1:0 gewonnen. Vyhrdli jsme 1:0,

Perfektum se sklada ze dvou ¢asti: urcitého tvaru pomocného slovesa (haben nebo sein) a piicesti minulého.

vy

Partizip Il Pficesti minulé
Pricesti minulé se tvorfi z kmene slovesa. U pravidelnych sloves ma predponu ge- a pfiponu -t nebo -et, napt.:
wandern Wir sind viel gewandert. Chodili/y jsme hodné na pési tiry.

e

Slovesa s pfiponou -ieren nemaji v pficesti minulém predponu ge-, napi.:
telefonieren  Sie hat lange telefoniert. Telefonovala dlouho.

Pticesti minulé nepravidelnych sloves konéi na -en. Casto se u nich méni i kmen, napt.:
gehen Wohin bist du gegangen? Kam jsi sel/sla?

Takzvand smi$ena slovesa maji v pricesti minulém koncovku -f jako pravidelna slovesa, ale zménu v kmeni jako

nepravidelna slovesa, napt.:
denken Ich habe gedacht, er kommt nicht mehr. Myslel/a jsem, Ze uz nepfijde.

Prateritum Préteritum

Vétsinou o tom, co se odehralo v minulosti, vypravime v perfektu, protoze chceme zdtraznit vysledek toho, co se stalo.
U nékterych sloves se viak v urcitych situacich i v ustnim vypravéni pouziva préteritum. Jsou to slovesa, kterd zdaraznuji
prabéh déje nebo vyjadiuji stav (préteritum = priibéh déje). Napi.:

Klara meinte, wir missen unbedingt dahin. Kldra fikala, ze tam urcité musime.

Gestern ging es mir nicht gut. Viera mi nebylo dobre.



Plusquamperfekt Plusquamperfektum

Plusquampertektum se pouziva k vyjadreni casové posloupnosti, kdyz se jeden déj minuly odehral pred jinym déjem
minulym (plus-quam-perfektum = vic nez minulost).

Plusquampertfektum se tvofi pomoci pomocného slovesa haben nebo sein v préteritu + pricesti minulého:

Jemand hatte die Kellertir geschlossen. Nékdo dvefe do sklepa zaviel.

Als ich durch das Kellerfenster hinausgeklettert war, habe ich wieder die Stimme gehort.

Kdyz jsem vysplhal/a sklepnim oknem, zase jsem ten hlas uslysel/a.

Futur | Futurum I

V némciné se na rozdil od éestiny pro vyjddreni budoucnosti vétsinou pouzivd pritomny éas:
Ich freue mich auf dich. Budu se na tebe tééit.

Gramatické futurum [ se tvori pomoci pomocného slovesa werden + infinitivu plnovyznamového slovesa:
Du wirst ihn bald wiedersehen. Brzy ho uvidis.

Pomoci futura I se vyjadiuji plany do budoucna:
Morgen werde ich mein Zimmer aufraumen. = Morgen will ich mein Zimmer aufraumen.

Konjunktiv Il Konjunktiv II

Konjunktiv IT (podminovaci zptisob) je jeden ze tii slovesnych zpiisobii: indikativ (zptisob oznamovaci),
imperativ (zptsob rozkazovaci) a konjunktiv (zptisob podminovaci):

Indikativ Seit zwaolf Jahren lernt er Englisch.
Uz dvandct let se uci anglicky.
Imperativ Kauf dir doch ein Worterbuch!

Tak si kup slovnik!
Konjunktiv  Ich wiirde gern im Zoo arbeiten. Das ware interessant.
Rdd/a bych pracoval/a v zoo. To by bylo zajimavé.

Passiv Trpny rod

Stejné jako v cestiné rozlisujeme v némciné mezi aktivem (rod ¢inny) a pasivem (rod trpny):

Aktiv: Seit zwei Monaten renoviert die Firma Meyer unsere Schule.
Firma Meyer uz dva mésice rekonstruuje nasi skolu.
Passiv: Unsere Schule wird seit zwei Monaten renoviert.

Nase $kola se uz dva mésice rekonstruuje.
V aktivnich vétich je uveden d€j i osoba, kterd je jeho pivodcem (die Firma Meyer). V pasivnich vétich byvid uveden jen
déj, protoze osoba neni dilezitd nebo neni zndmd. V némcéiné se trpny rod pouzivd mnohem castéji nez v Cestiné.
Adverbien Prislovce
Frageadverbien Pfislovce tdzaci

Tazaci ptislovce uvozuji doplnovaci otazky. Tady jsou nékteré ptiklady ze 3. dilu ucebnice:
Wann? Wann kommst du? - Nachste Woche.
Kdy prijdes/ptijedes? — Pristi tyden.

Prapositionen Predlozky
Prdpositionen mit dem Dativ Predlozky se 3. padem/dativem

Predlozky aus, bei, mit, nach, von, zu, aufSer, seit a gegeniiber se poji vzdy se 3. padem:

aus Der Arzt kommt aus der Slowakei. Ten lékat pochdzi ze Slovenska.
Die Vase ist aus Glas. Ta viza je ze skla.

bei Ich bin beim Arzt. Jsem u lékare.



Prapositionen mit dem Akkusativ Predlozky se 4. padem/akuzativem

Predlozky durch, fiir, gegen, ohne, um se poji vzdy se 4. padem:

durch Er geht durch den Wald. Jde lesem.

fur Das Geschenk ist fiir dich. Ten ddrek je pro tebe.

gegen Wir spielen gegen die Schweiz. Hrajeme proti Svycarsku.
Ich habe nichts gegen dich. Nic proti tobé nemdm.

ohne Ich komme ohne meine Schwester. Pfijdu bez sestry.

um Diana kimmert sich um die Pferde. Diana se stard o koné.

Wechselprapositionen Predlozky mista se 3. a 4. padem/dativem a akuzativem

Predlozky mista auf, an, in, iiber, unter, vor, hinter, zwischen a neben se poji podle situace bud se 3., nebo 4. padem.

V odpovédi na otdzku wo? (kde?) ndsleduje po predlozkich mista 3. pad:
Der Fernseher steht auf dem Tisch. Televizor stoji na stole.

V odpoveédi na otdzku wohin? (kam?) nasleduje po predlozkich mista 4. pad:
Paul stellt den Fernseher auf den Tisch. Paul da (polozi) televizor na stiil.

(Rykalové 2019, 218-232)



